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How to use the memory card?

Wie wird die Speicherkarte verwendet?

Memory cards are essential for storing portable data from
devices like cameras, smartphones, and tablets.

1. Selecting the right card

Ensure the selected memory card format is compatible with your
device by visiting angelbird.com/compatibility. It is also important
to selectan optimal storage capacity based on your needs.

2. Insert the memory card

Locate the card slot on your device. Align the card with the slot,
ensuring that the connectors face the correct direction.® Gently
push the card until it clicks into place.

3. Format the memory card (if needed)

Access your device's “settings” menu to begin. Navigate to the
“storage options” within the menu. Select the memory card and
choose the format option to prepare it for use. Confirm the action
but be aware that formatting will erase any existing data on the
card.

4. Transfer data

To move or transfer files, connect the device to acomputer or use
acard reader if available. Drag and drop your desired files into the
memory card folder on your computer. Make sure to safely eject
the card after transferring to avoid data corruption.

5. Remove the memory card

Ensure that your device is powered off or that the memory card
isnot currently in use. Gently push on the card to trigger a spring
release from the slot. Store the card in a safe place to prevent
damage.

6. Backup your data
Regularly copy files from your memory card to another storage
device oracloud service to prevent data loss.

Warranty
Activate your product within 30 days of purchase. Benefit from
a 3-year limited warranty, extended customer service, and

technical support.

[El#3E angelbird.com/warranty

1 For MicroSD memory cards, you may need toinsertitinto a full sized SD adapter first
to fitinto SD card slots.

OFL

E If you need additional support, please visit
= angelbird.com/support

@ Hereby, Angelbird Technologies GmbH declares that the radio equipment
type Angelbird MEMORY CARD is in compliance with Directive 2014/53/EU.
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Speicherkarten sind fiir die Speicherung tragbarer Daten von
Geraten wie Kameras, Smartphones und Tablets unerldsslich.

1. Auswahl der richtigen Karte

Stellen Sie sicher, dass das ausgewahlte Speicherkartenformat
mit lhrem Gerat kompatibel ist, indem Sie
angelbird.com/compatibility besuchen. Zudem ist es wichtig, dass
Sie eine optimale Speicherkapazitédt basierend auf lhren Anforde-
rungen auswahlen.

2.Speicherkarte einsetzen

Suchen Sie den Kartensteckplatz an Ihrem Gerat. Richten Sie die
Karte am Steckplatz aus und stellen Sie sicher, dass die Anschliis-
seindierichtige Richtung zeigen.! Driicken Sie die Karte vorsich-
tig hinein, bis sie einrastet.

3. Speicherkarte formatieren (falls erforderlich)

Offnen Sie zunichst das Menii ,Einstellungen“ Ihres Gerats. Na-
vigieren Sie im Menii zu den ,Speicheroptionen". Wahlen Sie die
Speicherkarte aus und wahlen Sie die Formatierungsoption, um
sie fiir die Verwendung vorzubereiten. Bestatigen Sie die Aktion,
aber beachten Sie, dass beim Formatieren alle vorhandenen Daten
auf der Karte geléscht werden.

4. Daten libertragen

Um Dateien zu verschieben oder zu libertragen, schliefien Sie das
Gerataneinen Computer an oder verwenden Sie einen Kartenle-
ser, falls verfligbar. Ziehen Sie die gewiinschten Dateien per Drag
& Dropinden Speicherkartenordner auf lhrem Computer. Achten
Sie darauf, die Karte nach der Ubertragung sicher auszuwerfen,
um Datenbeschadigungen zu vermeiden.

5. Entfernen Sie die Speicherkarte

Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat ausgeschaltetist oder dass die
Speicherkarte derzeit nicht verwendet wird. Driicken Sie leicht
auf die Karte, um die Freigabe aus dem Steckplatz auszulésen.
Bewahren Sie die Karte an einem sicheren Ort auf, um Schaden zu
vermeiden.

6. Sichern Sie Ihre Daten

Kopieren Sie regelmafiig Dateien von lhrer Speicherkarte auf ein
anderes Speichergerat oder einen Cloud-Dienst, um Datenverlust
zuvermeiden.

Garantie
Aktivieren Sie lhr Produkt innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf.
Profitieren Sie von einer 3-jahrigen eingeschréankten Garantie,

erweitertem Kundenservice und technischem Support.

[=]: E| angelbird.com/warranty

1 Bei MicroSD-Speicherkarten miissen Sie diese moglicherweise zuerstin einen
SD-Adapter einsetzen, damit sie in die SD-Kartensteckplétze passen.

OEE

EI Wenn Sie zusatzliche Unterstiitzung bendtigen,
= besuchen Sie bitte angelbird.com/support

@ Hiermiterklartdie Angelbird Technologies GmbH, dass der Funkgeréatetyp
Angelbird MEMORY CARD der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
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Comment utiliser la carte mémoire?
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Les cartes mémoire sont des dispositifs essentiels pour stocker
de maniére portable des données en provenance de divers ap-
pareils comme les appareils photo, les smartphones ou encore les
tablettes.

1. Choisissez la carte adaptée

Assurez-vous que le format de la carte mémoire que vous sélecti-
onnez est compatible avec votre appareil en visitant le site
angelbird.com/compatibility et que sa capacité de stockage cor-
respond a vos besoins.

2.Insérezla carte mémoire

Repérezle logement de carte SD sur votre appareil. Insérez ensui-
te lacarte enalignant correctement les connecteurs. Poussez
doucement jusqu‘a ce que la carte mémoire soit enclenchée.

3. Formatez la carte mémoire (si nécessaire)

Accédez au menu « Parameétres » de votre appareil et naviguez
vers les « Options de stockage ». Sélectionnez ensuite votre carte
mémoire et choisissez I'option de formatage pour la préparer a
étre utilisée. Attention : le formatage effaceratoutes les données
présentes surlacarte.

4. Transférez des données

Pour déplacer des fichiers, connectez I'appareil a un ordinateur
ou utilisez un lecteur de carte adapté. Faites ensuite glisser les
fichiers souhaités dans le dossier de la carte mémoire. Une fois le
transfertterminé, éjectez la carte en toute sécurité pour éviter
I'altération des données.

5. Retirez la carte mémoire

Assurez-vous que votre appareil est éteint ou que la carte mé-
moire n‘est pas en cours d'utilisation. Poussez doucement sur
la carte pourlaretirer. Conservez-la dans un endroit sr pour la
protéger lorsque vous ne l'utilisez pas.

6. Sauvegardez vos données

Transférezrégulierement les fichiers de votre carte mémoire vers
un autre périphérigue ou un service de stockage en ligne pour
éviter tout perte de données.

Garantie

Activez votre produit dans les 30 jours suivant I'achat pour
profiter d‘'une garantie de 3 ans, d‘un supportclient dédié et d‘une
assistance technique compléte.

[=]: E angelbird.com/warranty
[ -

1 Pourles cartes mémoire MicroSD, il peut étre nécessaire d'utiliser un adaptateur SD
sivotre appareil ne dispose que d'un emplacement pour cartes SD standard.

[Elzi[E] Sivousavez besoin d‘une assistance supplémentaire,

¢ % N'hésitez pas avisiter la page suivante

[=] angelbird.com/support

@ Angelbird Technologies GmbH certifie que I'‘équipement Angelbird MEMORY
CARD est conforme aladirective 2014/53/UE.

X RoHS [@ [UK



¢;Como utilizar la tarjeta de memoria?

Como utilizar o cartao de memoria?

Las tarjetas de memoria son esenciales para almacenary
transferir datos de dispositivos como camaras, teléfonos
inteligentes y tabletas.

1. Seleccionar la tarjeta adecuada

Compruebe que el formato de la tarjeta de memoria seleccionado
sea compatible con su dispositivo en angelbird.com/compatibility.
También es importante seleccionar la capacidad de
almacenamiento dptima en funcion de sus necesidades.

2.Insertar la tarjeta de memoria

Localice en su dispositivo laranura paralas tarjetas. Alinee la
tarjetaconlaranura, asegurandose de que los conectores estén
orientados en la posicion correcta. Empuje suavemente la tarjeta
hasta que quede encajada en su sitio.

3. Formatear la tarjeta de memoria (si es necesario)

Acceda al menu “Ajustes” de su dispositivo. Busque las opciones
de “Almacenamiento” dentro del menu. Seleccione la tarjeta de
memoriay escoja laopcion de formateo para prepararla para su
uso. Confirme la accion, pero tenga en cuenta que el formateo
borraratodos los datos existentes en la tarjeta.

4. Transferir datos

Para transferir archivos, conecte su dispositivo a un ordenador o
utilice un lector de tarjetas si dispone de uno. Seleccione, arrastre
y suelte los archivos deseados en la carpeta de la tarjetade
memoria de suordenador. Después de realizar la transferencia,
cerciorese de expulsar la tarjeta de forma segura para evitar
dafos en los datos.

5. Extraer la tarjeta de memoria

Compruebe que el dispositivo esté apagado o que la tarjeta de
memoria no esté en uso. Empuje suavemente la tarjeta para que
se suelte de laranura. Guarde la tarjeta en un lugar seguro para
evitar dafios.

6. Hacer una copia de seguridad de los datos

Paraevitar la pérdida de datos, copie regularmente los archivos
de latarjeta de memoriaaotro dispositivo de almacenamientooa
un servicio en lanube.

Garantia
Activa tu producto dentro de los 30 dias posteriores a lacompra.
Disfruta de una garantialimitada de 3 afos, servicio al cliente

extendidoy soporte técnico.

[El#5E angelbird.com/warranty

1 Enelcasode las tarjetas de memoria MicroSD, puede que necesite insertarlas
primeroenunadaptador SD de tamafio estandar para que se ajusten alas ranuras.

o

E Sinecesitas asistencia adicional, visita
= angelbird.com/support

@ @ Por lapresente, Angelbird Technologies GmbH declara que el tipo de equipo
de radio Angelbird MEMORY CARD cumple con la Directiva 2014/53/EU.
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Os cartdes de memdria sdo essenciais para armazenar e transferir
dados de dispositivos como camaras, smartphones e tablets.

1. Escolher o cartdo adequado

Verifique se o formato do cartdo de memoria selecionado é com-
pativel com o seu dispositivo em angelbird.com/compatibility.

E igualmente importante selecionar a capacidade de armazena-
mento ideal conforme as suas necessidades

2. Inserir o cartdo de memoria

Localize aranhura paraos cartdes no seu dispositivo. Alinhe o
cartdo comaranhura, certificando-se de que os conectores estdo
orientados na posicédo correta.! Empurre suavemente o cartéo até
que fique encaixado no seu lugar.

3. Formatar o cartdo de memdria (se necessario)

Aceda ao menu ,Definicdes"” do seu dispositivo. Procure as opcdes
de ,Armazenamento” no menu. Selecione o cartdo de memoriae
escolhaaopcdode formatacdo para prepara-lo para utilizacao.
Confirme a acdo, mas tenhaem conta que a formatacéo apagara
todos os dados existentes no cartao.

4. Transferir dados

Para transferir ficheiros, ligue o seu dispositivo a um computador
ou utilize um leitor de cartdGes, se tiver um. Selecione, arraste e
largue os ficheiros desejados na pasta do cartdo de memoria no
seu computador. Apds a transferéncia, certifique-se de ejetar o
cartdo de forma segura paraevitar danos nos dados.

5. Remover o cartdo de memoria

Certifique-se de que o dispositivo esta desligado e que o cartdo de
memoria ndo esta a ser utilizado. Empurre suavemente o cartéo
paraque se liberte daranhura. Guarde-o num local seguro para
evitar danos.

6. Fazer uma copia de seguranca dos dados

Paraevitar a perda de dados, copie regularmente os ficheiros do
cartdo de memoria paraoutro dispositivo de armazenamento ou
paraum servico na nuvem.

Garantia

Ative seu produto dentro de 30 dias apds a compra. Desfrute de
uma garantialimitada de 3 anos, atendimento ao cliente estendido
e suporte técnico.

[El¥73E angelbird.com/warranty

1 Nocasodos cartdes de meméria MicroSD, podera ser necessario inseri-los primeiro
num adaptador SD de tamanho padréo para que encaixem nas ranhuras.

o

El Se precisar de suporte adicional, visite
= angelbird.com/support

@ @ Por meio deste, a Angelbird Technologies GmbH declara que o tipo de
equipamento de radio Angelbird MEMORY CARD esta em conformidade com
aDiretiva 2014/53/EU.
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